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Render homenagem ag-peasamen-
to, expandir a intelligencia, cultivar o
espirilo, ¢ por sem duyida uina CXI”
gencia indeclinavel da natureza hu-
mana, que, sempre acliva sob 0s cons-
tantes e ininterruptos estimulos da
razio, procura invariavelmentie mani-
festar as suas elaboragdes por todos 8
canaes do mando real. Nao bastao ao
homem a concepcio ¢ a revelagdo pas-
sageira do (ue concebes; por sua na-
lureza, por sua posicdo em meio da
creacio, esld na rigorosa obrigagao de
corresponder dignamente &s visias do
EnleSupremo, perpetuando-se nio so
no desenvolvimento e apericicoamen-
lo physico, mas lambem, e muilo
no desenvolvimento e aperfer-
Nem todos podem
concorrer com igual contingei

a gradual solugio do problema social,
(',Velddde, o meio em que cada um
ce acha collocado na sociedade, deci-
de do seu destino. Mas sempre ¢ cerio
que todos teem o dever de irabalhar
conforme as suas possibilidades, para

)

mais,
coamento moral.
ife para
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(que no presente nao soflra a conscien-
cia, sujeitando-se aos decretos da Pro-
videncia, que se 1rao cumprindo alé
a SUQ CONSIMMaciao Na consUIMINAcAY
do futuro, a que tende a humanida-
de., Eis porque ligamos a mais trans-
cendente importancia & polavra escri-
pta, sem duvida aiguma o mais pode-

roso clemento do progresso social.

1gnoranela
foi o apanagio mais distincto dos po-

vos; apalavra escriptando chegava até
ds massas, vivia e perpetuava-se nas
impene(raveis regides dasabedoria da-
quelles tempos, embora nos digdo que
os Romanos conhectrio os jornaes.
Mas quando a civilisa¢do eriunda do
christianismo e apurada no crisol das
novas 1déas s

Por longos seculos, a

1es comecow a Infil-
(rar-se na generalidade dos povas, 0s
homens

SOCHE

comprenendérdo os seus legl-
timos deveres, ¢ applicirdo-se scria e
vigorosamente a recolber (odas as {ra-
dicoes do passado, e os factos do pre.
sente. a infundir os conhecimentos
que possaido aos que osdesconheciao,
a exarar no papel 0 que pensavao,
sentiao e fazido sem enrolarem as suas
lucubracoes no negro manto do mys-
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terio. B uma vez iniciados 08 povos
nas arles, nas leltras ¢ nas sciencias,
alargdo-se os horisornles, dilatao-se as
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sursem esirondosas des-

concepeoes,
cobertas. 0s livros mu
succedem-se com rapidez admiravel,
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mas a sociedade revestio uimna 1ace -

(ciramente nova, ¢ 0s liveos jd naoe

haslio nem mesmo aos sabios, quan-
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: i T [l I A da todas
mol-0s de todas ag espocies ¢ de 10das

as formas, e em lodos o sabio on O
ignorante achdo maleria para medi-
(ar, instruir-se ou recrear-se. Oue di-
semos | o poder do jornalismo } DAL
to mais superior, vai muite aiom. Dis-
cutindo prineipios, descrevendo os fa-
factos sociaes, suscitando reformas,
apressa, determina, e auxilia podero-
samente o desenlace das quesloes 1ao-
racs e politicas.

Livre das ptas da ferrenia censura
e dirigido sob 0s auspicios da utilida-
de social, o jornalismo ¢ um ierreno
ex(ensissino (e,
quanto mais semeado mais se presta
ao cultivo, e, quanio mais cultivado,
mais produz.

o e
o ifecunaissimo,

Sendo assim, apesar de termos sido
precedidos na carreira por muilos il-
lustres ¢ esforcados campedes do pen-
samento, ainda ha lugar sobejo para
nds oulros, OHSCUTOS © mesquinhos
(hariferarios da sciencia. Mas nos que
agora principiamos, nos, que agord
vimos alistar-nos sob a magestosa ban-
deiva com que o seculo symiolisa 2
sua missao, cavecemos de nrofeccio
para Qs N0SSas aspiragoes, ¢ de indul-
gencia para as nogsas taltas, que seim
duvida ndo serdo poucas, da partede
tantos quanios nos scbreievao nas li-
des por ventura difticeis, mas sompre
honrosas do jornalismo ssclarecido e
CONSCIENCI0s0.

Taes sie 08 nossos volos, fal ¢ a
nOSsa esperan ;a.
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DIREITO BUBLICD CONSTITU-
A0NAL.
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Const. Polit., art, 101 :
O Imperador exerce o poder mo-
derador.

UUUUU L] - - - - . -

§ 7 — Suspendendo os magistra-
dos nos casos do art. 154.

Possoas dotadas das melhores e mais
DUTas intonches, ¢ de vasta erudicio—
comhatem a disposicdo do § 7 do art.
101 de nossa Conslituiglo, edizem que:
sendo o imperador irresponsavel pelos seus
actos, —¢ @ suspensio do magisirado nao
detando de ser wna nodoa na vida d'esie
nio ¢ agquelle o maws aplo para exercer
essa ailribuicao.

Vejamos si ¢ exacta esta opiniao.

G imperader, o primeiro magistrado
do ecstado,—que sempre trabalhara para
possuit nos coragoes de scus subditos as
primeiras bases de seu throno — colloca-
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do naeminencia social e animaedo iu!tas i fluencia e mesmo toda i’“f"ﬂ aridade,

crencas, que nuire aquelle, que — & hei

de todos— quer honrosame nte  reiner
o imperador, digo, estdi muito no caso

de velar na boa execugdo das instituigdes,
que o susientam.

A jus hqa—uo vigor de cuja susten-
tacao reside, como :li(,u Bossuei ™, agran-
deza ¢ a magestade.— serd a bussola de

que 0 monarcha tem de servir-se para
chegar ao desejado porto.
Ista justica, sendv, como ¢ do CSpe-

rar, posta em pmt.m com Q severa i
parcialidade,  que caraclerisar ©
mounarcha, offerecerd a sociedade h:*"r&,
s vantugens ¢ garantias; sendo muilo
cerlo que o melkor des monzrchas ¢,
CoOmo S¢ ex ]manu um celebre morausta,

tililr'\

agueile aguem a virtude vunca Ve com
susto, nem o crithe sem receie.

BDesde, portanto, gue sejam por esic
¢ oulros icuass pringipios gw:‘r.i*""ft_}:-» 08

aclos do imperador, — elles jimals de-
verad ser temidos, perém sempre api
ctados.

Assiin, 0O hn'”rhf*fﬂ' suspendondo 0§

magistrades, por gueixas conlra elies fei-

tas, precedendo andicncia (08 ESMCSH
juizes, informacdo neeessaria e..d con-
forme dispoe o art. 185 do nossa coust.
pn!it nao pdéde ser suspeilo *'11 2, que
nio depende sendo do amor do seus sub-

ditos, em cujo proveito lne cumpro by
servar fielmente a Constiluigao, ue 06
rege; que ndo se deixa levar pelo vil
sentimenlo de vinganga; que com esoru-
pulosa precaucdo deverd s
olle, gue nio péde 0
resso em lapgar na ‘u‘:it
honrado uma nédoa !

5w I|- A} [} -
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maeaoelr ol le-

do magistrado
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Nés encaramos o monarcha como elle
deve ser, como nossa Constituigio o quiz,
e como felizmente nos tempos ”]c"“:--
— sobre tudo -—se vai chservando —de
conformidade com ossdcs principios ¢o
direito publico.

i
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cujt}s erros a0
{foda tn_

"Em uina monarciiia cons!
vém dar-se ao imperador,
necessariamento  Imais  rargs,

*  Germ. sur la justice prech. devand le voi, —
1.0 ponto.
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fitops liberdade comporia.

Si wubpmde‘ magistrado fosse at-
.,uhmgqo do p{}um execulive, por exem-
plo, nio se poderiam dar abusos revol-
tantes ? 1d0 serd wuito mais facil o 1m-
perio das na'f* 65 nos ministros do que
no imperador

O 5:."'151-1'&‘:.{'20 poderia poi vingangy,
ou a interesse parlicular do mfanisterio
ainda guae ieva acre-

L':u.-

ditar wrn oo sabedoria  dos mi-
nistvos da cordas seria o abuso uma

excengao da

devu.

E_-‘TTE £y
ik ‘.11

mas nem por 1sso
1a deixar: de ser previ

nido.

v par dosbens e bontedos ministros,
quo sempre tem havido, apparceem o
tem avparecido tambem osmaes: aquel-
les na aila posicdo — que dignamento oc-
cupao -— — [agem consideraveis m:-meﬂu%us a
nacio : estes curam de seus inieresses

gartam os seus GJ:!H(MU 55

INaleres !ﬁﬁJUS-

¢ nao euncentra, ou
0 ecneontrar para
aclu-—ainda o mais in-

" hu‘ﬂﬁ
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Bem diflicilimente tornap-se-in effectiva
a sua responsabilidade pela injusia sus-
pensio d am magistsado @ tarx 1t mais por-
gue, quando o ministro tivesse de im-

cidamoente susponder esse magistra-
toria doscoberto os meics (nos

IJ
auags seberia ser fertil) de salar-se de
qualguer cnﬂr"u ¢o, Gm gue por ventura
depois g0 achasse.

Il demals— cotpo 135&:1 s0 curvavia o
:*—:m;.;'::é;’as*e-nin—— menos digno— a0 minisiro
que pedesse suspend dti-o )

El*ms e i)crn raros sio os Caldes na

. nio ohstante haver mui-

Jli"! £ F
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debaizo deste pente de

..4:,.

vista que ostd n.J parada a nossa ma-
eigiratura : outros sio ©S remedios de
que ella proeisa s collogucm-se 05 ma-
cisirados em Do5igA0 GG Lud'z independen,

* ¥.Benj. Constant, Polit. Constitutionnelle,
cap. 2.° ele,
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cia e dignidade possivel : spjdo 0s meins
de subsistencia, que lhes subministra
o estado, correspondentes ao importante
cargo, que Dcuupam —o ontio terd ella
um pcssoal crédor da maior coniianga.
D’est’arte os magistrados integros — (em
cujas condigdes se acham quasi todos os
nossos magistrados) — nao terao de luctar
com lamanhas difficuidades e necessida-
des 5 e aquelles, quo por \'Pll[tlid tenham
certa (endencia para o Vicio € para as
acches pequeninas (0s (uaes nao sao por
certo desejaveis!) néo terdo necessidade
de transigir, pois tem meios para sus-
tentacao da dignidade, que ao menos
quercrdo ostentar ; ¢ despertando-se- -lhes
0 amor propric — as suas mas intengoes
vao a converter-se em bhoas.

O homem muilas vezes corrige-se sem
cahir no erro, para o qual alias linha
pendor.

Concordando com a justa disposigdo
de nossa let fundamental no § 7.° do
art. 101, sobre que acabamos de fazer
ligeiras consideragdes, terminamos agui
0 nosqunmﬂnllmanm eacripto, concluindo
que — ou o magistrado é probo € sum-
mamente bom, e nio terd a lemer sus
pensio; ou serd prevaricador e indigno
de exercer suas funcgdes — ¢ neste caso
mereceri punicao.

S. Paulo.—Setembro de 1859.
J. R. Coello de Macedo.
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PODER LEGISMTEW DA IGRE!R.

Este poder de ligar e desligar

na ordem espiritual nada menos
¢ que o dircito de governar, com
independencia, as cousas divi-
nas, cujo deposito foi confiado
a Igreja.

LAacorbaire—Conferencias.

Associedades ndo sio méras creacoes
dos homens, nem emanagdes de seus ca-
prichos contingentes.

Os homens constituindo-se em socie-
dade, ndo fazem mais do que ceder ao
impulso da propria natureza; por isso
que, na phraze de Kant (1) se os homens
vivessem em estado de natureza, sem leis
exteriores, asua sO visinhanca seria um
acto de lesdo.

1is, pois, jusliﬁcﬂdn o Sr. Serrigny (2)
quando diz — o poder ¢ tao necessario ao
homem, gque quando este relira-se do
cenlro dos Eﬂstudt_ms, ¢ bem indispensavel
que clic (poder) se espalbe até ds extre-
midades.

D’est’arte, qualquer sosicdade consti-
tutda nao pode prescindir da satisfacio
das suas necessidades, d'onde reselta a
instituicio de poderes polilices, que. eo-
mo pensa Ahrens(3), devem ser verda-
deiros representanies da-—razio — jnizo
-— ¢ vontade — do Hstado.

Entre esles poderes exisle nm-—o po-
der lggislativo—, cuja missao é da mais
alta importancia ; pois, como diz Ma.
carel (4) — de um bom ou mio systema
de legislagao ¢ que depende a elevagdo
dos rmperios como a sua decadencia.

I isto, que se verifica na svciedado
temporal, nio se di meuos na sociedade
espiritual, guardadas as devidas propor-
¢0es; DOIS que, como cxpressa-se Ber-
aier (5), se em toda a associacio ha ne-
cessidade deleis, por forca de maior ra-
zao deve haver em uma sociedade tan
ampla como a lIgreja, que abraca todas
as nagoes ¢ todos os seculos. Tal é a
these que wvos lazemos cargo susten-
tar, nao sem desconhecer a sua 1mpor-
tancia ¢ a pequencz do nosso cabedal.

Seria uma imprevidencia do supremo
— Legislador — se depois de  Ler resta.
belecido asua fgreja em uma tao solida
¢ indestructivel base, mandando por ope-
rario aquelle, que incumbido de mis.
soes tao divinas, consummoun o grand,

(1) Methaphy.
pag. 268.

(2) Droil Public des Francais—vol. 1.°  pag.
280.

(3) Theoria philos. do Bireito publico—Ltrad.
pag. 81.

da Droit (lrad. par Tissol)

(4) Elemens de Droit politique—pag. 19.

(3) Diction. theolog. — art. Loi — pag. 124,



DA SOCIEDADE BRAZILIA. 5

s

— = s

mysterio da redempcao, expiando com o | téem vital interesse¢ em serem guiados,

seu sanzuc derramado no Golgotha, os
peccados dos homens devios no caminho
da salvacao elerna; seria inconcebivel,
dizemos, que a lgreja tivesse em si uma
lacuna, qual aausencia de um poder le-
aislativo, sem o qual os laces do amor
(que a unem ao seu Esposo -— Jesus
Christo — ¢ ainda mais os vinculos que
devem prender os seus filhos aoseu edy-
ficante seio, se quebrariam, scndo substi-
tnidos, pelo racionalismo desenfreado,
peia anarchia, emfim, com fodo o seu fu-
nesto cortejo de heresias e blasphemiaus,
que iriam lav ‘ando por toda a fgreja: os
dons celestes que deveria proporcionar
tao cartnhosa M@z, na vida ullerior, se
frustrariam ; e entido, como exclama Mon-
tesquicu (6) — Que meio do conter pelas
leis um bhomem, que julga estar cerlo,
que a maior pena, que oS magistrados
Ihe poderdo infligir, ndo db:ll?{}hl em uim
momento sendo para comecar a suva {o-
ficidade?!

Nem se diga gue sdmos exlremos e
nossas consequencias, a historia da Igreja
na ldade-media, ¢ nos tempos modernoes
responderid por nos.

Ora, se a Igreja ndo obstante a di-
vindade da sua Constituicio ¢ Hieravchia,
nio lem escapado illesa aos alaques ini
quos dos hereticos, se o orgulho ¢ 2 es
tulticia dos homens téem tentado, em
todos os tempos abocanhal-a, recuando,
porém, peltrificados pelo chogue de suas
impias doutrinas com a pedra angular
da Igreja 5 a quantos azares ¢ a quanlas
fatalidades ndo se veria obnoxa a ['ilha
querida de Beos,. a nio lhe ter dado
o Greador om |md01 legislalivo e ¢s meios
de perpetual-o?

Os extremos, masineptos esforgos dos
sectarios de Wiclef, Huss, Hermes, Lu-
thero, Calvino ¢ tantos outros dao-nos
Jugar a unlevér as sinistras consequen-
cias, que de tal omissio
nascer.

A fereja sendo uma socicdade ueces-
savia, o que ¢ facil deduccac do scu
fundamento e seus fins, osficis pelo fa-
clo de pertencerem & sua communhao,

(6) Bspril des Lois—T.0 24, ch. 14, pag. 378

houveram de |

|
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no complemento da vida espiritual, por
aquelles, que por nma successao legitima,
recebendo ordens expressas de Jesus
Christo, sdo, por isso, 0s mais compe-
tentes para preceituar ¢ enderecar os
christios & consecucio dos lins espiri-
tuaes: donde se infere, que o poder
legtslative essencral na lgreja, deve ser
cxercido por aquelles que reunirem as
condigdes exigidas.

As leis ecciesiasticas sendo meios in-
dispensaveis, pelos quaes se mantem ¢
s¢ torna ulil a bhoa ordem na T":c]a,
nao basta serem cllas simplices preecei-
los, preciso ¢ ainda que ptovenham de
uma fonte pura, e que respeitem a um
objecto, que interessa & felicidade cterna.

As leis ceclesiasticas sio chamadas es-
pirituaes, em virtude do f{im a que se
ligam ; ao passo que as leis civis por
serem altinentes a um fim todo tempo-
ral, recebem o epitheto especial de—tem-
poraes ou seculares.

Nao fallou, entretanto, quem estribado
em futeis argucias buscasse confundir
estas duas cathegorias de lets, alids tao
distinctas ; — pois, diz-se, se as leis es-
pirituacs dizem 1'0&:11::&11} a0 espirito, ¢
se as temporacs s refagdes externas dos
individuos e por tanto ac corpo, decorre
asinlia, que nio pédem ser da alcada
das leis espiviluaes, certas preseripgoes
que affectam as relacdes exteriores dos
homens, como sio d’ellas muitas.

Waa como diz Muzzavelli (7): Deus
pune o homem por suas transgressoes,
COTIIO0 tluhlauu FCCOMpENsa-o por sua fide-

lidade : a0 bomem todo ¢ ndo somenle
4 alma.
Accresce, gue 2 materia das leis quer

ecelesiasticas, quercivis on polilicas nao
péde ser sen30 a8 accoes dos homens, e
como quer que eslas accdes sejam exer-

cidas, rclativamentle & salvacao clerna,
ou & felicidade externa, o cerfo ¢ que

as leis tendo por fim regular as acgoes
humanss, nio podem penctrar no inte-
tior dos homens; seria impn%iwl con-
cebersse aalma féra do commercio com

a8,

(7) Opuscules Lheologiques — vol. 3. art. —
Imnmmh- des pers. éeelésiast. — pag. 33,

|.)
-
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0 COrpo, a menos (uo Lo st paralysem
as funccoes vitaes; por guanto toGo o
acto humano ha de necessariamente ser
produzido por um agente voluntario e
livre.

Assim, a JIgreja, como exemnplifica o
distincto canonista citado (8), ordena o
jejum, ella prohibe uma acgac humana,
a de comer; de sorte que as alimentos
sio a materia da accdo vedada, nds ajun-
taremos, e @ssa accao suppde ama causa
activa — a alma — que a motive.

Indaguemos se — o poder fegislativo-—
da Igreja 6 de origem divina:

Quando Jesus Christo reunindo 0s seus
apostolcs, disse-Jhes: — Assim como o
Pai me enviou a mim, tambem eu vos
envio a vos — e assoprando-lhes ainda
disse : — Recebei o Espirito Sanlo: aos
que vos perdoardes s peecados, serao
perdozdos: e aes gue v0s reliverdes, ser-

lhes-hio retidos (9); assignou-lhes por
essas patavras siblimes, os poderes de

dirigic os ficis ¢ de lemislar sobre o cuite
que o homem deve a Deus na terra, so-
hre o bem espiritual, ¢ sobre a felici-
dade eterna.

Innumeros sio os lextos que abun-
dantemente concorrem a corroborar a
nossa opinido. Assim Jesus Christo ainda
fallou aos seus discipulos, dizendo : —
Quando no dia da regeneragdo estiver
o Filho do Homem sentado no Throno
da sua Gloria, vés, torno asdizer, que
me seguistes, lambem estareis sentados
sobre doze thronos, e julgareis as doze
tribus de Israel (10). Ora, fundados na
authoridade de Bergicer (11) divemos, que
no estylo dos livros santos o nome de
juiz é synonimo de legislador, ¢ que as
leis de Deus sdo chamadas scus juizos.

Além disso, se o Fillio de Peus veio
realisar a vontade suprema de seu Paij;
pela grandeza da sua tarefa e peia emi-
nencia da sua natureza — hypostatica —
Elle nio podia deixar de sew considerado
como — legislador —, pois & uma veraade
inconcussa, que, no dizer do cloguente

(8) Muzzarelli, lugar citado, pag. 33.
(9) 8. Jodo, cap. xx, vv. 21, 22 e 23,
(10) S, Matheus, cap. x1x, v. 28.
(11) Lugar citado, pag. 124

_——_——#—

Lacordaire (12) : Dcus manifeston-se ao
genero humano, desde o Fprincipio dos
tempos, debaixo de tres caracteres—de
creador — do legislador—c¢ de salvador.

Como represenlante, pois, de seu So-
herano Pat, Jesus Christo assumio o ca-
racter de legislador, transmittindo-o por
sna vez aos seus discipulos; o que coms-
nrovam ostas palavras proferidas pelo Di-
vino Meslre aos seus apostolos: —Tem-
se-me dado todo o poder no Geo e na
terra :  lde, pois, e ensinai a todas as
nacoes, bhapiisando-as em nome do Pa-
dre, do bitho e do Espirito Santo: En-
sinando-as a observar todas as cousas que
vos tenho mandado; e estar certos de
que eu eston comvosco todos 0s dias alé
4 consummacio dos seculos (13).

Ainda muitas cutras passagens resla-
nos da Biblia Sagrada, que nao menos
vantajosamente confirmartam a veracida-
de do nosso pensar 3 d'igso dispensa-nos,
porém, o julgarmos ter ji demonstrado
que a Igreja tem um poder legislativo,
¢ que tem o seu fundamento nas pala-
yras de Jesus Christo.

Avalicmos, ceniretante, alguns argu-
mentos, que os heterodoxos sbem apre-
sentar com o {m de inlirmar o poder
legislativo da lgreja.

Alguns escriptores ha, que para) ros
bustecerem a doulriva contraria a que
levamos cxpendida, principlaram  por
dizer, aue o0s poderes outorgados por
Jesus Christo aos seus discipulos, nao de-
vem extender-se além d’¢lles; ¢ que por
tanio, depois que os apostolos cessaram
de existir, todos os preceitos e doutrinas
esparsas por elles na educacio christa
dos povos, devem ser consideradas como
vegras unicas e perpeluas para a poste-
rior direccde do rebanho; negando, as-
sim, a forca e a ellicacia dos caunones,
¢ das decisoes legaes [undadas em dogma,
{6 ¢ costumes da fgreja catholica !

Mas quem nio v&é n'esse argumenlo a
nais pueril subiileza que se possa in-
ventar ? Quem desconhece na hierarchia
da Igreja a existencia dos poderes de—
ordem ¢ jurisdiccio — por melo dos quaces

(12) Conferencias de N. S. de Paris’ (trad.)
vol. 1., Gonferencia 1.°

(13)  S. Matheus, cap. xxviur, yv. 28, 19 ¢ 20.
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effcctua-se a successdo legitima des po-
deres referidos pelo Divino Bestre aos
seus discipulos, ¢ aos legitimos succes-
soves ('estes ?

Ainda pretendem alguns outvos fazer
militar na sociedade catholica, theorias
nimiamente democralicas GuUE aindda Nas
socicdades scculares estio muito longe
de terem nma exaecla applicagao.

A Religiao Christa ¢ na verdade o
symbolo da igualdade, guanto & prodi-
aalisacao dos seus fructos e suffuagios.
Eila porém ndo exclue a necessidade de
sovernanles ¢ governados, (a0 expressi-
mente recommendada por Jesus Christo,
quando disse : — Apascental 08 meus cor-
deiros. ... Apascentai as minhas ovelhias.

Quanto & opiniao dos que fazom cma-
nar toda a virtude dos poderes da Igreja,
da delegacio immediata dos ficis ;3 oc-
corre-nos @ lembranca o pensamento do
Conde de Montalembert (14) que diz:
— Nio posso deixar de sorrir-me, quando
ouco declarar que o christianismo ¢ 4
— democracia. —

)5 concilios de Constanca e de Trenlo,
cujas decisdes sdo principtos de demonss
trar, léem anathematisado 08 seelarios
de tacs doutrinas, tdo alheias 4 verda-
deira indole da religidao do Calvario!

Do oulros argumentos téem langado

mao osinficis: a confutagao, nordm, de
sua heterodoxia ¢ de facil percepeao.
_ Provado, como julgamos télo feito, que
ha na lgreja um poder legistalivo, cou-
véin mencionarnios que é elte exercido
pelo Papa, sob cerles condictes e pelos
concilios geraes.

A elles, pois, compete legislar
o assumplo que J4 ennmeramos,

G i} e
a i

de que se mantenha a Unidade da Igreja,
¢ seja bem regulada asua cconoiii hie-

rarchica, o sc a isso obslarem od ten-
tarem faztl-o os impugradores da ordem
que deve constantemento reinar por toda
a Santa Igreja Catholica, eatao vir-se hi
realisar, como refere Bossuel (L3), 0 que
dissera o rei inglez ao clero reanido:
— Eu tenho a espada de Constanlino
na mio, e vos a de Pedro; demo-nos

(14)

105.
(15)

Interets Catholiques du xrx sicele — pag.

Sermon sur I'Unité de I'Eglise—pag. 109.

—= . T

a5 mios, ¢ unamos o gladio ao eladio.
— Que aguelles que nao tem a fé bas-
{anle viva para temer os golpes inyisi-
veis de vossa espada espiritual, lremam
4 vista da espada real.

Releve, por ulimo, observar, que SO
cste pensamento devera ser realisado quan-
do a accio do poder espiritual nao tiver
a precisa forga, para impor aspeunas quo
por ventura reclamarem 08 delictos pra-
licados; tendo-se sempre em vista que se
deve dar a Ceserio gque ¢ de Cesar, ¢
a Deos o que ¢ de Deus.

Jos¢ da Silva Cosla.

i e T i D A B

PEDUERAS CONSIDERAGOES SOBRE

L=

0 CELIBATS CLER(CAL.

O celibato ¢ guestin muoile debatida,
e uin dos pontos principaes em que se

funda a divisio da tgreja de Christo em
Catholica ¢ Prolestante.

Os defensores d'esta institnicdo  co-
meeio divergindo n’um pento moito cs-
sencial 3 alguns sustentao gue O celibato
& de iostitwicno divina, ouiros que ¢
uma medida de grande ulilidade tomada
pela Tgreja Gatholica,

Sohre este ponto ainda se separao as
escholas Gallicana e Ultramontana. Ber-
cior quewsastenta que o celibato decorre
imnrediatamente de Deos, apresenta tex-
tos para bascar-so (7), concordando coth
varios cseriptores catholicos.

A eschola Ultramontana vai buscar a
origem do celibato na fgreja. Analyse-
mos poréw esta inslilaiqao racionalimente.

() matrimenio ¢ am Sacramento, ¢
am acto puramente religioso, que tem
sua origem em Deos, e sanecionado pelo
Direito Materal, asuppdrmos o celibalo
instituicio divina, cva suppormos Beos
legislando contra o Direito Matural, o
que seria um absurdo.

Secuiremos n'esta parte” a opinido do
muito distineto theologe Buzzarelli @ o
celibato nio ¢ de 1astituicdo divina, nem

(*) S, Matheus v. 8.
19. S, Lucas xiv, v. 20.

5. Matheus xix, v. 12,
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tio pouco de Direito Natural ; ¢é de ori-
gem ccclesiastica, ¢ aIgreja péde muito
bem supprimil-o odispensal-o. Foi uma
medida justa, como julgamos, em gquanto
{o0i necessaria, hoje que a sua inntilidade
¢ patente, torna-se perniciosa.

Para o sacerdote que tinha de mar-
char resoluto e firme para a catechese
Je barbaros, as lagrimas da esposa e filhos
erdo um empecilho. Para que havia de
partilhar com elles essas aflliccoes a que
se arriscava ?

Atirado no meio das féras, cervado
pelas labaredas que o devoravdo, gemen-
do nas torturas que lhe preparava o pa-
ganismo grosseivo, o monge lalvez se es-
quecesse de Deos para se lembrar que
era csposo ¢ pai, ¢ que deixava no des-
amparo sua familia entregue a todos os
horrores da barbaridade paga !

O christianismo caminhava na sua su-
blime obra : precisava de homens devo.
tados de corpo ¢ alma, e Inleiramente
livres de todo o pensamento terresire, a
fereja enlendeo entao que devia adoptar
o celibato.

Os defensores do celibato sustentio que
¢ incompativel com o matrimonio: o
sacerdotle, além das oracoes e do cuito
aos altares, deve, como diz Bergier, ad-
minisirar os sacramenlos, sobre tudo a
penitencia, instruir por seus discursos e
exemplos, ¢ assistir aos enfermos. Nada
vémos porém aqui que possa, impedir o
fiel cumprimento dos deveres tmpostos
pelo matrimonio.

O clerigo ao sahir do seu domicilio
para o allar, deixa no hmiar dagnelle
todo o pensamento tervestre, para clevar
scu espirito ao Allissiinio, jd nio é o
homem que falla, €0 sacerdote guo exs
plica o mysterio da religido, ¢ o seun in-
terprete !

O christianismo estd prestes a chegar
4 sua baliza, a vida do sacerdote hoje
6 tranquilla, os perigos passirao, o so-
cego appareceo com a civilisaciao.

A diminuta populacio dos paizes ress
peitadores do celibato, em vista d'aquels
les que renegao d’esta 1nstituicao, ainda
serve de prova contra o celibato. Mas
se nos responde a ftaha que adopla csta
Il\ﬂ(li(lﬂ 6 muitn populnsa; l‘espﬂmlcmos

== - - =

que a Italia, encerrando a séde popal,
esti 1pso faclo mais concorrida de eccle-
siasticos, que, contrarios ao malrimonio,
consezuem: por um meio illicito aquillo
que deverido obter sanccionado pela re-
ligiao.

Terminaremos aqui, ¢ nao mostrare:
mos a inulilidade ¢ as mids consequen-
cias de semelhante institnicao hoje: si-
mente diremos que a nao abolicdo do
celibate clerical, aparta da Igreja grande
parte de mocos intelligentes, que de muilo
proveito lhe serido, pois esldo conscios
de que ndo poderdo vencer perfeitamente
as lenlacges da carne 3 mas poder-se=nos-
ha dizer, a Igreja dispensa aquelles que
por ella nio podem fazer uwm sacrificio:
responderemos, que em lngar descr cen-
surado, deve merecer elogio lodo aquelle
que conhecendo a impossibilidade-do
cumprir perfeitamente um cargo, prefere
frustrar-se a elle do que procural-o.

Oxald que nossa fgreja se¢ compencs
trasse d’esta verdade, atleslada por tun-
los seculos.

(r. Mancebo Junior.

——2e - e——

 LITTERATURA,
DALZD.

Era uma noite de inverno.

(0 céo estava escuro, ¢ velado por
nuvens negras ¢ immoveis, que derra-
mavio rios de uma agua pesada e fria.

A cerracio de um pardacenlo sombrio
cohria as florestas da serrania.

O vento dormia nas grulas, ¢ as fo-
lhas nas arvores dormiao tambem.

A noile repousava em scu leito de
sombras, e apenas se ouvia o bater da
chuva no chio escavacado dos precipi-
Cl0S.

Comtudo la pelo pendor de um des-
penhadeiro vai um vullo higeiro.

Quem ¢és tu, que te embngas com esse
céo sombrio, como com um manto de
inverno ?

Dalzo.
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Elle cavalga como sobre o dorso d’esses
jorros despenhados dos fraguedos que o
cercao.

A tréva dessa deshoras enrija-se-lhe &
vista como uma cortina negra; mas seu
olhar penetrante alonga-se, como um
raio de luz, pelas matas escuras da
serra.

La bem longe, talvez naaba de algum
monte carcomido pelas aguas, tremila
debil flamma, que morre ¢ revive & es-
pacos, como os ais do moribundo ao ar-
rehentar da vida.

A noite ¢ medonha; mas esse caval-
leiro ousado atira-se por veredas eslrei-
tas, escorregadias como o hoje da ser-
penle ; vence, passa como um meteoro
sinistro, ¢ com scu cavallo rijo e va-
lente para debaixo de um telheiro es
curo. Empurra uma porta pesada e fir-
me, ¢ cnira.

Queres vél-0?

O clario bago de uma lampada que-
brada cobre esse chio descal¢op com um
manlo esgazcado de luz.

Dalzo esta em pé. A agua da chuva
goleja de suas roupas molhadas. Elle
lira seu chapeo, enxuga sua fronte suada,
¢ sacode seu capote comprido.

Vés-lo? E’ um mancebo. Ahi no sem-
blante sereno, no olhar calmo e seguro,
reverbera-se-lhe nua uma alma de valen-
te ; ahi n’essa fronte ousada e bella recu-
mao-lhe 4 eito mil effluvios de um ser
de poeta. Como na lympha da fonte se
estampa a sombra das arvores que
bordao; assim n’essa physionomia de joven
ainda esld asscllada a brandura de um
coragio angelico, ¢ a forca de um es-
pirito magnanimo, attributos que se fun-
dem no sublime da alma, ecomo o ouro
no rico aderéco da donzella. Seus ca-
bellos pretos ¢ revoltos the cahem sobre
a fronte morena, como uma nuvem ne-
gra, que pousa sobre o cabego escuro
da montanha.

Balzo, que idéa ocenpa esse ecrebro
palpitante, que faz assim tremer os adytos
de teu peito?

Pensamento feliz.

Sim, vens depois de um anno deaa-
sencia ao cuncontro de leu amigo Xgho,
mancebo como lu, que le ama como

amaste teu par ja morto, tua mai ji
de outra vida, que tu amas como teun
unico bem na terra com esse amor santo
de poeta ao ideal, talvez mais puro do
mundo — um amigo. — Elle esta talvez
ahi; talvez durma em um sonho em teu
regaco, e amanha te vira abragar ainda
uma vez em sua vida. Tu o crés.

O manccho ergue a lampada amorte-
cida, e atravessa um corredor longo ¢
escuro ; disseras, ao veél-o assim, ser als
guma sombra perdida, que procura seu
leito em um jJazigo de mortos.

Esta antiga hospedaria esta talvez aban-
donada. Nem um passo! nem uma voz!

Dalzo a percorre. Esta deserta. Mas...
nao... elle para... elle espreita.

O que vés, temerario nocturno ?

L4 dentro é um Llerreno de barro pre-
to. Estd um negro sentado em um cepo.
Junto d’elle esti uma luz, e ao clardo
d’essa luz, similhante a uma mortalha
ensanguentada, vé-se-lhe o semblante hor-
rendo. A’ sua frente esta um cadaver sem
cabeca, nu, e atirado sobre o chao; eclle
o parte com sua faca immensa, e amontoa
as carnes em um vaso ao fogo junto 4 si.

Dalzo recuou um instante daquelle
painel satanico, ¢ sentio vacilar~se-lhe
0 coracao.

—Monstro !!... Antropophago!l... Bal-
buciou apenas no estupor, que lhe cau-
sira o assombro.

—Aqui. alimenta:sc o viajante com
carne humana!l... Deusll...

Disse. E elle teve um pensamento si-
nistro : ergueu scu capole humedecido
da chuva, e desembainhou uma lamina
luzente. Depois a pesada e velha porta
cedeu ao vigor de seus bracos, e se des-
locon dos gonzos.

Elle entrou.

A arvore velha da montanha uiva-lhe
o vendaval em torno, e ella resmunca
despreso no sussurrar da folhagem : o
assassino enraizado no crime é como a
arvore velha da montanha, ri-se a4 face
do patibulo. Essa féra humana rio-se,
mas nio da morte ; foi o escarneo de Go-
liath que lhe espraiou os labios.

O negro ergueu-se hediondo, ¢como o
aspecto do crime manchado de sangue.
Escancarou a hocea tigrina, ¢ rio com um

3
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rir sepulchral, que similhaya o cargalbar
de Satanaz ao apparecer-lhe a victima do
fogo eterno. Depois brandio a faca mor-
tifera, e precipitou-se sobre o mancebo
de um salto como a onca da seira, ou
como a panthera faminta do deserto.

Dalzo o recebe, e brada com uma voz
terrivel, como a da torrente ao devorar
assassinos que lhe passassem o dorso.

__Morre, moustro! Some-te nas fau-
ces negras do inferno!

E o bruto cahio immuando de seu san-
gue pestifero.

O baque de seu corpo fez tremer 0
chio, como horrorisade de supportar em
sen seio tal monstro.

O semblante contrahio-se-lhe torvo. Os
olhos inchardo-se-lhe tremulos e averme-
lhados nas orbitas. E a bocca abria-se-
lhe funda e negra como uma cratera in-
fernal. E partio-se-lhe do peito um ge-
mido como o rugir da féra, ou como o
arranco estremo de Satan ao cahir de
sen orgulho. Kstava morto.

Dalzo permaneccen mudo ¢ em pé no
estado de entorpecimento do  espirito.
Era um silencio pavoroso, ¢ so s¢ ouvia
o cahir da chuva 14 fora como uma toada
funchre aquelle espectaculo de morte. O
mancebo quiz desapparecer d’essc silio
sanguento, deu dous passos, mas 0 SOM
de uma voz suffocada ¢ ldgubre, como
se partida de um timulo fechado, hal-
buciou duas vezes sent nome :

Dalzo !... Dalzo ...

Um arrepio horrivel correu-lhe por todo
o corpo. Os cabellos erigirio-se-lhe na
cabega, como um hervacal hirsuto. A
face contrahio-se-1he subito. Os olhos di-
lataram-se-lhe afogueiados.

—Deus!l... Eglioll...

Proferio apenas, como s¢ lhe fugisse
a vida, ¢ arrojou-s¢ por um declive es-
cavado ¢ tenchroso.

Um fétido mephitico sabia d'ahi, como
o ambiente de corpos apodrecidos.

Elle foi palpando na escuriddo, ¢ suas
mios resvalavao em paredes de barro,
quo porejavio um liquido lodoso :

Era um sublerranco.

Seus pés tropegavio em moniaes que
pstalavio como 0ssos humanos.

I’ ahi o matadouro execrando.

Dalzo vio trepida. Elle estd como fou-
co. A fronte sua-lhe,!¢ o coragio es-
tremece ; mas elle sente-s¢ com ui ani-
mo rijo e valente. Avanca, ¢ um SO COMmO
o respirar oppresso de uma poessoa suf-
focada, vem a seus ouvidos. Elle avanca,
e abalrda com um homem. Agarra-o com
impeto, e sente cahir-lhe das maos um
abjecto pesado como um coOrpo humano.

O mancebo horrorisou-se.

— Impio !l... Eglio!l...

Bradou como desyairado. E com uma
forca de gigante, ¢ um frenezl 1nsano,
suspenden o assassino no seu punhal, e
csmigalhou-lhe o craneo contra o mMuro
da caverna, ¢ seu cadaver cahio com
estrondo.

Entao convulso e perplexo, Dalzo ar-
raston suas mios pelo chao, e levantou
om seus bracos scu amigo morto. Sub1io
1 bocca do subterraneo, e foi deposital-o
em um saldo quasi ni sobre o soalhado.
Ahi estava uma lampada amortecida, elle
a collocou junto & cahega do defunto,
¢ foi cahir sobre ama cadeira velba a
seus pes.

Eil-o ahi! E’ um cadaver de mance-
Go. Esse clardo fusco embacia-the o as-
pecto. Sua face esta arroxeada, 3 lingua
um palmo fora, os olhos esbugalhados
como os do enforeado, ¢ a bocca ¢ 0s
ouvidos escorrem sangue, em gue secn-
volverm scus cabellos esparsos.

Vos? Era o renovo da planta, e veio
o furacio sem freio, ¢ oabateu no chio.
Era o passaco errante que buscava seu
ninho, ¢ veio o drago sedenfo e o estran:
aulou nas garras. Ah! craum innocente
sosinho, e veio o sopro do crime, ¢ ©
precipitou do mundo.

Elle esta morto, mas & sea lado Dalzo
gsta vivo ainda.

Cahe-lhe a fronte pezada sobre o 5e10,
os cabellos derramados lhe cobrem a face
triste, o os braces lhe pendem ao longo
dos pernas como dous ramos quebrados.

Abt E o filho da desgraca qae fra-
queia ao peso das maldicdes de sua mai.

Blle ergue 4 cucto sua cabeca dotda,
¢ levanta-se.

Vi, ¥ a estatua da dor, e aanguslia
osti no desalinho da face. Elle estende
os hragos para esse cadaver queride co-
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mo para dizer-lhe uma so palavra, que
elle comprendeu, e muailo — amigo. —
Balbucia sons inarticulados. Nio pode
fallar, porque mdo de ferro lhe compri-
me o coracdo. D4 um passo, mas nada
vé, porque uma nuvem deunsa ihe cobre
os olhos macerados: ¢ a dor, ¢ a desess
peracio que se funde em uma torrente
amarga. Cahe sobre a cadeira, esmore-
cido, sem forcas, e chora um rio de
lagrimas, como a crianga que licou orpha
na fterra.

Dalzo, porque desesperas assim ?

Ah ! Sabes sua historia ? E’ a historia
do que ¢ desposado, e v& sua noiva
dormir em uma tuwba nacova. K a
historia do que perde sua patria, e la
vai desterrado sobre asondas. E' a his-
toria do que sO lem sen pai no mundo, ¢
enterra seu patk.

Fra assim, porque elle amava um ho-
metn, e era seu amigo como aquelle que
tem muita vida n’alma, muito alfeclo
que transborda : 1a vél-o, entrou, € 0
achou morto 4s maos de um amaldicoado
de Deos. Sim, ¢ por isso clle chorava.
E nido cra fraqueza, porque esse golpe
viera-lhe subito como o cahir do raio,
¢ cavira-lhe o amago, fundo e bastante,
como o esharrar dos coixGes da enxur-

rada o dorso da montanha. I por 1580 |

elle chorava no delirio da dor, d'essa
dor que agita as fibras, como o venlo a
face das aguas.

Mas elle ndo permanecerd muilo tem-
po immerso n'esse luto, nao; porque seu
senlir ¢ muito grande para que se pro-
fongue mais, que Isso fora roer-lhe a

vida, lento como o purejar do liguido na

rocha.

A tempestade amaina & fora. Assim
como olla assombrou o céo, a desgraca
turbou o coracio de Dalzo ; assim como
ella, esla passardé breve.

(s ventos d’aurora tmpellem essa co-
harte de nuvens errantes. Iilas fogem
moedrosas do sol, como um bando de mal-
fazejos da notie.

Amanhece.

A luz aclara cssa habitasio que [ora
covil de lobos humancs. Ha abi logares
onde jazerm mortos insepuitos.

Eis um salio calado como uwm deserto;

- .

n'elle repousa o cadaver de Eglio. Elle
inda estda sobre esse chio, que falvez seja
para sempre scu leito. Sua cabega inda
esta 1mmovel, e sua bocca entreaberta
inda conserva esse sangue coalbado nos
canltos, ¢ seus olhos 1nda tem a vermi-
thidao baca dos do enforcado, ¢ inda a
seu lado estia essa lampada apagada. Elle é
nm defunto sem tumba, sem cirio, que
nao sejao o chao da ferra, o a luz do
astro de Deos.

Mas quem véla junte d'esse morto ?

Um mancebo : Dalzo, seu amigo.

Elle ah1 estd, mudo e mmmovel como
uma mumia do kgypto. Chorou muilo,
mas agora parou-lhe o cuiso d'esse pranto
desabrido, gelon.se-lhe a fonte d'essas
lagrimas; porgue uma idéa sinistra pou-
sou-the na fronte, ¢ pelrificou-ihe o as-
pecto. Comtudo la dentro se estorce sua
alina como nas vascas da morte : ¢ uma
ancia acerba; ¢ o conlranger-se em an-
sustias, como o voleio antes de arre-

L messar a lava.

I, porque tudo isso ?

Porque seu coragio cstava oppresso
como sobh a terra de uma sepultara :
gra a dor. B sua vazio perdida vacillava
pelo desanimo do espirito, e elle so via
tm vacuo na terra: era a desesperanga.

Sitm, porque esse amigo era a luz de
sua vida, e porque elle morreu Dalzo
lambem morre.

Vg,

Elle aki estd mudo, extatico
corpo inanimado de Egho.

Que lhe apparvecesseir agora asscenas
mats horriveis do mundo, que a nato-
reza se espedacasse la fora, elle nao er-
sueria a cabeca.

Ha um espago immenso ante sens olhos,
sem movimento, sem {Orma, como a am-

ante o

{ pliddo dog cdos ; ¢ esse espaco rouba-lhe

todos os sentidos, excepto a vista. Elle
s6 vé uma mancha de sangue: ¢ um
cadaver; e olha pora olla como se loda
sua forca, toda sua exisiencla secongen.
{rasse n 1850,

depois dlessa oxplosao da dor em la-

i grimas, Dalzo cstd assim, ¢ elle morrerd

wlvez como o cataleplico n'usse estado
de inanimacio do mermor. Mas... nio...

olle estremicee como o somnambulo quan-
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do se lhe agitdo asfibras: é que o pe-
zadelo da dor se acorda em sua alma.

Levanta-se. VYolta a cabeca e¢m torno
de si com um olhar debil. Fixa um

instante os objectos, e ri com um rir

de escarnco ensopadoe de todo o fel do
amargor d'alma. Disseras vér o desper-
pertado do seio da desgraca, sua mii,
erguer-se-lhe do collo, e cuspir-lhe 4 face
a irrisao hervada de despreso, em troco
d’esse¢ somno, que lhe faz trevazar an-
gustiado coracao.

Dalzo arranca um punhal. Vai-lhe tal.-
vez na ponta a vida.

Mas quem ¢és tu, desconhecido, que
lhe suspendes o brago ?

—Viajante n’estas serras.

—Desgracado ! que pensamento hor-

rivel te desvaira em face de um cada- §

ver?!

O estranho disse.

O mancebo recnou o ferro, apontou
o chio ao desconhecido ¢ fallou :

Vés? esta ahi, morto, banhado em
sou sangue ! Matou-o um impio que ce-
vava os homens com carne humana. Esse
monstro ? Suffoquei-lhe a guela sedenta
n’estas maos homicidas. Outro malvado
seu 1rmdo no crime ? Matei-o tambem.
Vés esta lamina ? Inda estd polluta de
seu sangue putrido. Elles dormem la
com os espiritos infernaes em seus ans
tros hediondos, coberlos de craneos hu-
manos.

Yai, e os veras sobre o chao 1immundo
da podridao de suas victimas. Sabe que
esse, que vés ahi morto, cra como se
fosse meu pai, minha mai, minha fami-
lia, meu tudo na terra, porque eu s
o tinha sé; e porque o perdi, o porque
meu peito estd lacerado de dor até as
entranhas, nao quero mais viver. Que
a luz de Dcos se me apague aqui n’este
mundo, nG para mim como um deserto
ensanguentado. Foge, se ndo queres, vé
o resto da minha desgraca. Nem peco
que enterres o meu corpo; mas s¢ o
fizercs, seja longe d’este sitio amaldicoas
do, 14 no amago de algum abysmo na
serra, que nenhum homem saiba, quero
dormir s6 com elle, ¢ que Deus nos veja.

Afasta-te. Muito te hei dilo.

Dalzo disse, ¢ suas palayras sodrao

aos ouvidos do estranho, como o linir
dos gladios de nma briga de morte.

Em vao quiz detel=o esse homem, por-
que ja o punhal dormia no scio do sui-
cida, e seu corpo dormia tammbem ao lado
do de seu amigo.

—Deus !

Balbuciou apenas esse espectador de
uma scena sinistra, ¢ com um gemido,
como o de que tem a alma preza @

horrivel idéa, abandonou esse silio san- —

guento. Lo OO Sl
Piraby, 16 de Maio de 1857.
Zoroastro Augusto Pamplona.

e

PARECER

LIDO NA SESSAO DE 24 DE SEPTEMBRO
DO CORRENTE ANNO NA ASSOCIACAO
BRASILIA SOBRE A THESE :

Quual o seculo mais brilhante ?
Ode Auguslo ou de Luiz xiy ?

SENHORES !

Se nas planicies de Pharsalia Roma
perdeo a suva liberdade ¢ entregou-se
nos bracos de tres despotas, que com a
esponja do inferesse procuravam apagar
o ultimo vislumbre d’aquella virtade que
outr’ora tinha dado lantos heroes: se
na bahia d’Actium duas das vontades
poderosas, que regtam o iImperio romano,
desapparveceram para subsistir a mais as-
tuta ; se Roma, como dizia, tinha per-
dido a sua hiberdade ¢ a porta da glo-
ria se achava fechada ; Roma entrava
em um caminho ndo menos glorioso do
que aquelle que trilbira nas guerras pu-
nicas, esse caminho era o da litteratura.
Octavio, que proclamando o imperio con-
centrava todos os poderes em sua pes-
soa, ¢ quercndo fazer o povo esquecer-so
dos seus crimes quando triumviro; ar-
rancando asarmas da mao do povo, fez
com que fosse procurar descanso no cul-
tivo daslettras, e a protegeo de tal sorte
que em breve appareceo um seculo tao
brilhante como o de Pericles.

St
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A litteratara romana ¢ derivada da
Greeia, como bem disse o velho Hora-
¢io, ¢ a ndo que conduzia Flaminto das
rutnas de Corinthio, levava tambem essa
faisca, que em breve tlornar sC-1a ¢m
uma grande pyra que allumiavia o uni-
VeI S0.

O vulto mais importante que abre o
secculo de que tratamos, ¢ Cicero, cuju
motte ¢ um padrao de vergonha para
Augusto ; elle deixou diversos tralados
sobre philosophia ¢ rhelorica, gne ainda
hoje sdo aprecindos ; educado na & recia
no tempo em ue a linguagem tropo-
logica tinha substitaido a beila simpli-
cidade de Demosthenes, elle servio-se
della com grande adwiracin dos scus
contemporaes e assombro da posteridade.
Orador, elle cepresenton no scnado o
mesmo papel que Mirabeau na Assem-
Llda Nacional; clle com a sua palavra
esmagava a conjuracdo de Caliiina, sal-
vava Ligario, Meclello, ¢ o seu mestre
Archia no fovo. Philosopho, elle com-
prehendia e desenvolvia a doutrina do
divino Platao com bastanle suecesso. Em
fim collocado no teereno politico clle nao
podia deixar de seguir o partido de Pom-
peo ¢ Calio, por cujo motivo clle foi
morto,

Diversos eseriplores agildrao uma ues-
tio, que de maneira algama queremos
discutir aqui, isto é, qual féra o maior
orador da antiguidade se Cicero ou Pe-
mosthenecs, questio que ainda hoje nao
chegou-se a um accordo. ST

Terminarei essas poucas palavras sobre
Cicero, com eclogio que Plinio o velho
tributou 4 sua memoria :

O’ QCicero, exclama elle, recebe a mi-
niia howenagem, tu, pai da patlria, pal
da eloquencia e das [etras latinas, tu,
para me servir da expressao do teu velho
inimigo Cezar, tu quealcancaste um dos
mais bellos triumphos, porque ¢ mais
alorloso ter estendido para os Romanos,
os limites do genio, do que ter recuado
os limites do imperio.

Como cultivando a cloquencia temos
Hortensio, rival de Cicero, que repres
sentou um papel secundario, assim colno
Sallustio ¢ Julio Cezar fordo os ullimos
representantes da eloquencta romana. Des-

apparccendo cstes homens cahio a elo-
quencia, ¢ tornou-se toda declamatoria,
porém apesar do dizer fronxo dos ora-
dores, apparccen Quintiliano, que tentou
reformal-a. Quintiliano viveo, no reina-
do de Galba, que durante este curlo rei-
nado exerceo a advogacia, ¢ segundo diz
um eseriptor, elle quando se apresentava
na tribuna fazia o auditorio derramar
lagrimas, porém Vespasiano ealendeo que
o maior orador do scu tempo devia di-
rigic a moceidade no caminho que elle
ja trilhava com gloria, ¢ convidou-o para
abrir uma aula de Rhetorica, cujo pro-
ducto foi um (ratado o mais complelo
sobre esta materia, que a antiguidade uos
legara.

'1:ilu Livio, cujo estylo faz com que
muitos o considerem como um poela,
esereveo a historia de Roma desde a sua
fundacan até & quéda da Republica; ha
algnns lugares como sejao as guerras pu-
hicas onde elle se torna verdadeiramente
cloquente, ¢ o discurso que o velho Ho-
racio fcz em defeza do seu filho, parece-
se ouvir a linguagem de Cicero, o seu
estylo ¢ simples, ¢ apartando-se¢ dos my-
thos ¢ fabulas, que rodeiam a origem
de todos os povos antigos, procureu sem-
pre a verdade historica.

Tacito, segue outro trilho, ¢ o pintor
que toma o seu crayon ndo para tornar
o seu desenho mais bello, mas sim para
lhe dar toda energia do toda a sua ima~
ginagio ; ¢ o homem que indignado com

‘a relaxogdo moral que grassava no meio

do povo, pinta os costumes dos Germa-
nios, ainda alheios aos viclos, por 1sso
aleumas vezes esquece-se da impareiali-
dade, que deve ser a aurcola do his-
toriador. Julio Cezar, nos seus Gom-
mentarios, Sallustio na historia da Con-

juracio de Calilina, ¢ Cornelius Népos

na sua historia das guerras medicas im-
mortalisirio-se tambem como historia-
dores.

No meio d'esta aclividade a que o©
espirito humano s¢ havia entregue, a
philosophia ndo podia deixar de ser cul-
tivada. Cicero, Seneca, ¢ Claudio, que
mais tarde embucou-se com a purpura
dos Cezares, eclevardo a philosophia ao
seu auge, Plinio escreveo diversos trata-

A
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dos a historia natural, que mais tarde
Jevia de ser brilhantemente pot LLinneo
o Buffon o mais ecloguente orador que
. naturcza tem tido, é a Plinio que se
attribue o primeira encyclopedia romana.

A poesia foi aarte que illustron mui-
tos homens, cuja memoria a posteridade
conserva com respeito ¢ acatamento. A
pocsia ¢pica teve em Virgilio nm rival
digno de Homero, asua Eueida ¢ o mais
bello poema de que temos conhecimento
na melodiosa lingua do Latio, rival de
Homero, nao ficou inferior ao seu mes-
tre, cujas pegadas seguira; ¢ verdade
que as personagens (ueé elle escolhéra
para a sua obra monumental nao tem
aquella firmeza e nobrez de que so achao
rovestidos os herdes da llliade. As suas
poesias pastorts sio oS quadros mais bellos
que a antiguidade nos legara. Horacio
¢ o pocta lyrico que av SOl da sua
lyra os banquetes dos patricios torna
vio-s¢ alegres, © a orga tinha aquelle
poelico, que eclipsava O brilbo da vir-
tude ; porém Horacio nao crd 56 o tro-
vador romano, nas suas poesias respira-
s¢ o ar embalsamado da philosophia. A
sua arts poetica, com (uanto incompleta,
todavia é ainda um menfor seguro para
os jovens, (ue quizerem desposar s
filhas de Apollo.

Ovidio, o autor da arte de Amar, €
das Mectamorphoses, ¢ poeta que soube
encantar as damas com asua iyra amo-
rasa, ¢ tanta influencia exerctrao os scus
cantos na corte de Augusio, quc 4 de-
vassa Julia apaixondra-se lanto por clie,
que Augusto vira-se obrigado a dester-
ral-o, e n’esto exitio triste a sua Inusa
‘mmortalisira o scu nome, nassuas poes
sias respira-s¢ €3se ar embalsamade, que
embringa os sentidos.

Verencio nas suas comedias, >ropercio
Lucrecio ¢ outros souberao trilkar com

aloria as pegadas do Horacio, Virgilio ¢’

Ovidio.

Este scculo, o mais brilhante da au-
tigunidade, foi o que servio pare vrodu-
it o seculo de Ledo X o Luiz XLV,
A invasio dos barbaros, quando viera
regencrar a sociedade romana, apagou
osse grande pharol que illumindra o
mundo.

E o christianismo prégando ¢

desenvolvendo a mais santa philosophia
que tem apparecido, conservou oS fructos
que tinha produzido essc seculo brilhante,
cujo painel, com quanto irregular, foi
desenvolvido com a impericia do homem
que pela primeira vez s¢ submelte A
yossa imparcialidade.

A humanidade ndo pode deixar de
abencoar esses apostolos, que no meio
Jas wiissges ndo esquecido-sc das e
tras ; honra, Senbores, & ¢Sses mMONZES
que no silencio dos clausiros salvavao 0s
0s despojos d’este brilhante scculo, que
a posleridade ainda venera ¢ 0 considera
como uma das épochas raras nos faslos
da humanidade.

Passaremos 4 bratar do seculo de Luiz
X1V, ¢ depois comparal-u com ode Au-
guslo.

Quando Luiz XIV no alto de scu
throno e diante do parlamento e de toda
2 Iranga, dizia — L'Eiat cest mot —
traduzia o pensamento nacional que pre-
dominava n’essa épocha, porque o povo,
que j& tinha a fronda no tempo de Ma-
zarino, o povo, que tinha presenciado
essa revolugdo, ma qual se inyocava oS
scus direitos, perceheo o mais triste
espectaculo que representdra, isto ¢,
aquelles que invogavao os seus direitos,
nao fizerdo mais do que tratar dos
sous interesses individuaes. Luiz X1V,
que recordava-se d csta farca que se pas-
sira na sua minoridade, para conler
nobreza, egsa parasyta (que sempre ehn-
lorpecia 0 progresso da nacdo, vio que
2 sua voniade forte ¢encrgica podia re-
cenerar a Franga, que estava prestes a
despenhar-se no abysmo que a avareza
de Mazarino cavara, ¢ além d’1ss0 0 povo
offuscado pelo brilho do despotismo ti-
nha depositado todas as suas garanlias
nes maos d'esse idolo, que fazia da Eu.
ropa um verdadeiro jogucte desua von-
tade. _

Na épocha da preponderancia da Fran-
ca, cssa preponderancia gue fol adquirida
4 custa de muito sangue, ¢ tambem a
épocha que assignal-a a preeminencia
das letras e das artes. A Franca tinha
o sceptro do genio ¢comvy O do poder, e
reinava ndo s6 no mundo politico como
no mundo litterario. No meio das glorias
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do Luiz XIV, aosom dos hymnos festi-
vaes entoados todas as vezes que um Condé
on um Turenne trazia a Franga uma
nova corba para se depositar aos pes da
estatua da Franca, os homens, gue alé
essa épocha tinhdo passado desconbeci-
dos, ndo podido deixar de apparecer;
emfim no reinado do grande rei a Fran-
ca collocira.sc na vanguarda da etvili-
SaCao.

Luiz XIV niio cra semelbante dquelies
despotas que coarctio a liberdade do
pensamento e lem por lito em sea go-
verno tratar da ignorancia do povo para
melhor firmar oseu governo, antes pelo
contrario elle 1a em busca dos homens
os mais célebres para apolar-se nas suas
luzes, aperfeigoando a Academia Fran-
ceza, creando a das Sciencias e das Ins-
cripeoes, Luiz X1V reunia os sablos em
um s6 pouto comn tinha feito outrora
Richelien, rennindo as Capitalistas es-
palhadas wna Iraogs, ¢ tornando Paris
a primeira cidade d'este paiz. Luiz XLV
pois, como- dizianos, reunia-so aos ho-
mens mais importantes para civcundar ¢
scu nome de mais prestigio ¢ glovta.

Nesse reinado de enthusiasmo todas as
sciencias e artes allingirdo ao mais allo
ardo de prosperidade, somente a poesia
épica nao correspondeo & proleccao effi-
caz do grande rei, muito embora a Fran-
ca possua um Chapelain, Si. Amanl,
Saint-Garde, todavia osscus poemas for-
nario-se assas obscuros ; Voltaire tentando
a Henriade n’essa immensa fortaleza que
baqueou ao primeiro sbpro da liberdade
em Franca, ndo foi tio feliz como os
scus anlecessores 3 newm todos os palzes
forao tao felizes como a Grecia, gue ac
penctrar-se no pantheon das letras, logo
s¢ encontra dois monumentos eterngs co-
mo Deos, isto ¢, a Illiade e a Odyssea
de Homero. A poesia heroe-comica achou
no Lutrin de Boileau um verdadeiro tn.
terpetre d’este genero de poesia. A Fa-
bula, que podemos considerar como U
poema ¢pico, cujos herées sao as avveres,
as plantas, ¢ os animaes que foi tio bem
desenvolvida por Esopo ¢ Phedro, cn.
controu em La Fonlaine um inlerpetre,
que ainda hoje é impossivel imitar.

O seculo de Luiz XIV foi a épocha

— S

a mais bella que as letras tem tido, a
paixdo que apoderdra-se da litterattura
foi tal, que tornande-se no ridiculo Mo-
litre concebtra uma das suis mais bel-
las comedias, como Les Femmes savau-
tes; lodos sabem o scrvico que prestou
as letras o Hotel Rambouillet, onde Bos-
suet prégara o seu primeiro sermio, Gue
fizera com que um dos sabios que se
achavdo presentes dissesse, gue nunca li-
nha ouvido um sermio tao tarde e ao
mesmo tempo tdo cedo, referindo-se @
hsra e idade do orador.

A poesia dramatica cheger na Franca
a0 apogto de gloria; Corneille, o fun-
dador do theatro, Racine e outros cul-
tivaram-na com tanto brilho como na an-
tignidade. A Muasa de Corneille ¢ ener-
gica, arrchatadbra e ao mesmo tempo
insinuante ; o Cid, cuja obra tao calum-
nitada na Academia, e ldo applaudida pelo
publico, tornou-se uma das pedras fun-
damentaes ein gque repoosa o theatro fran-
cez. Racine nas suas tragedias, e princi-
palmente na Phedra e na Athalia, tor-
nou-se um digno competidor do Cornetlle ;
¢ Voltaire, na sua Merope, Alsira e o
Orphio da China, elevardo o Theatro
Francez, ¢ lbe deram essa preponderan-
cia, gue ainda hoje exerce sobre os ou-
tros thealros.

Molicre, cvjo nome fazia desenrugar
o semblante dos velhos, servinde-me da
expressio de Delille, eclevou a comedia
ao mais alto grae de perfeicao; o seu
Tartufo, Misantropo e outras muitas lhe
deram um logar entre os homens illus-
tres d’esta memoranda épocha.

No secule de Luiz X1V nio havia a
tribuna politica, porque o despotismo nao
permittia a liberdade politica, ndo havia
um QCicero para cxcitar a mullidio na
praga publica, ndo havia um parlamento
onde a cloquencia imperasse nos destinos
da patria, porque o despota naoqueria
gue a attengio do povo sc desviasse da
cstatua da Gloria perante a qual todos
o5 povos se achavdo prostrados, porém
a eloquencia tomou outro caminho ndo
menos glorioso, ella se achava ungida
pelo Senhor, e a eloquencia sagrada to-
mou aquelle caracler grave ¢ magestoso
que a religido soe dar. Era do alto d’essa
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tribuna simples ¢
nismo se plantdra no centro do universo,

para instruir 0s povos segundo a bella
expressio de Thomaz, que appareceram
os rasgos sublimes da eloquencia. Bossuet,
¢sse genio, €ssa aguia que remontava
4s nuvens para dar liches aos reis, nas
suas oracoes funebres clle se lorna um
digno rival de S. Gregorio, a quem elle
imilou na sua sublime oracdo funechre
de Condé, principalmente na peroragio
que lhe valco a maior ovagio que ora-
dor algum tem recebido. Flechier € o
pocta da ribuna sagrada, o orador har-
monioso que fez com a sua palavra a
Franca ¢ os proprios inimigos da Franca
ir depositar uma corda de saudade so-
bre o tumulo de Turenne. Se Flechier
no momento em que acabava a oragao
funchre do grande Turenne se despedisse
da tribuna, certamenle que a sua gloria
seria a mais Dbella, que cra possivel
imaginar, ¢ ndo Leria de luctar com as
difficuldades que depois encontrou nos
oulros assumptos que Leve de occupar-se,
porque todos querido que o pancgyrista
de Turenne, produzisse sempre oultros
monumentos como o que havia elevado
a memoria do rival de Condé. As ora-
¢ges funcbres da Delphina e do duque
Montaunster sio ainda dignas do genio
de Tlechier, Bourdalone, é o logico, ¢
o homem que ungido por Deos ¢ 1ns-
pirado pela sua sabedoria, despresa os
ornamentos da eloquencia terreslye para
fazer comprehender a palavra divina com
toda a forga da sua verdade primitiva,
é o peregrino da idade media superando
todos os perigos com o fim de exhalar
o ullimo suspiro na tumba do philoso-
pho do Golgota, o theologo Bourdaloue
se cinge ao dogma e ndo procura Os-
tentar, mas sim convencer os que se achao
em erro. Fenelon, autor do inimitavel
Telemaco ¢ unico no seu genero, tam-
bem representou um papel assaz digno
na tribuna sagrada; a suna lucta com o
Bispo de Meaux lornou-o mais conhe-
cido do que se tlivesse sido o vencedor.
O seu cstylo simples, pode-se dizer
d'elle o mesmo que clle disse de De-
mosthenes, elle serve-se das palayras co-
mo a donzella serve-se das suas vesles.

tosca, que o christia- |

As virtudes d’este santo homem lhe as-
segurirao o mais bello elogio que a pos-
teridade tem tributado, clle é mais co-
nhecido como philosopho do que como
orador. nassuas obras se achdo o cunho
da modestia, elle teme Llocar em certos
assumplos sem primeiro se purificar na
araca do Senhor Massillon, ¢ o ultimo re-
presentante  d'essa  pleiade de oradores,
cuja nolicia acabamos de dar; lodas as
vezes que assumia a tribuna formava
sempre uma obra prima da cloquencia
sagrada, o seu sermdo sobre o pequeno -
numero dos escolbidos ¢ uma das obras
primas da clogquencia sagrada, lodos sa-
bem a impressio que causou no auditorio
este sermao. Massillon na oracio fune-
bre ndo pdde rivalisar com Bossuet, a
oragido funebre de Luiz XIV ¢ bem aca-
bada, porém ndo lem aquella forey, que
Bossuel empregava nas snas palavras, nem
mesmo ¢ igual & Flechier, porque Mas-
sillon nao sabta exprimir a doér publica
com tanta melancolia como o hispo de
Nines. 56 ha um merecimento na oracio
funcbre de Luiz XIV é a coragem de
Massillon atacar a politica ¢ do alto da
cadeira evangelica em presenca de uma
corte ainda offuscada com o brilho do
sol que havia tombado no occaso, Mas-
sillon profligar o comportamento do des-
pola, quando regia os deslinos da Franca,
é cste o merecimento que me faz ainda
admiral-o, diz Villemain no scu ensaio
da oracao funebre.

As sciencias naluraes enconlrario em
Buflon o seu c¢loquente historiador, e
as sciencias exactas enconlrario em Pas:
cal o seu verdadeiro interprete.

‘is, Senhores, eshocado o grande mo-
vimento do seculo de Luiz XIV, agora
so resla-me comparal-o com o de Au-
gusto para cumprir o dever gue me
Impusesleis.

Permitti, Senhores, que ao entrar na
terceira parte do parecer eu emilla a
minha opiniio com franqueza sem que-
rer de mancira alguma molestar ao illus-
trado proponente da These. Eua sou
d'aquelles que pensio que em historia
nao pode haver paraollelos, porque as
¢pocas divergem, os costu mes modificao-se,
¢ as instituicoes ndo san as mestnas, por
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exemplo se quizermos comparar o seculo
de Augusto com o de Luiz X1V, nao
véraos que os costumes da épocha de um
nio o é da de oulro, nao vemos que
nao ha ponlo uenhum de simnelhanca
onlre o povo francez e o romano, nao
vemos que o primeiro ¢ um povo le-
viano, porém palido, ¢ que ao iér-se
a sua historia logo attrahe sympathias,
a0 passo que o segundo awmbicieso e
cruel ndo procurava sendo as conquistas
para satisfazer um orgullio mal fundado,
wm povo que despresa a civilisacao por-
que julga invtil abandonar os seus COs-
tumes ruslicos ¢ selvagens, nio ¢ possi- ¢
vel pots, Senhores, fazer-se um parallelo 1
sobve os dois sceunlos, ¢ quando mesmo
se tentasse esla tarefa, a superioridade
do seculo de Luiz XIV seria incontes:
tavelmente patente a todas as luzes.
5. Paulo 9 de Oulnbro.
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DEVAKEID.

Nihil nostri miserere: mori me denique coges.
(VirgiLio.)

Vem, nympha, vem, meu anjo, aqui te aguarda
Quem sO por L suspira. . « o .o« . .
Da larde as auras para (i desfolhao
Cheirosas flores na macia relva,
E para te embalar em doces cxlasis,
Rurmura a solidido doces acordes
De vagas harmonias.
(BERNARDO GUIMARALS.)

Bt sol crescentes decedens duplicat umbras
Me tamen uril amor, quis enim modus absil
amori ? (VirGreio.)

Ja nos paratnos roixos do Occidente
O rutilante sol—puro-—se esconde ;
E ja da noile o suspirado venlo,

O resfolgar suave se avisinha.

K enlretanlo ndo vens; é noile, ¢ ficas !

*  Ysla peesia jasahio & luz no ¥iorord. Mas
iendo eu feito n’ella algumas alleracoes, e lendo-
1he nugmunludu obra de sessenta versos, novamen(e

a publico.

Ah! vem, anjo do céo, a noile pura

Ve acompanha na dor, e na saudade.

Vem por ella, e por mim, vem consolar-nos.
Yem ! a lua das flores brilha agora

Sobre o terra cheirosa, agorva os valles,

Os frescos laraunjaes de amor palpitao !

Os passuros agora se espreguicio

Pelos ramos das arvores, ou dormem

Com sens amores candidos sonhando ;

Agora das monlanhas, das florestas

0s segredos da noite se levantio,

L n’um hymno macio ao céo se clevao.

Yem, meu cneanto, vem, minha esperanca |
Aos segredos mais doces da Nalura

Unamos nos tambem os dos amores,

Yem, a lua das flores hrilha agora

Sobre a terra de flores matisada !

Eslas brisas da noite mysteriosa,

Bste halito dos bosques, csle aroma

Dos valles, das montanhas, ¢ das varzeas
Para junto de mim Le estio chamando.
Saudosos de te vér estao meus olhos,

i7 scuedosos de owviz-te 08 meus ouvidos.
Quando tudo le quer n'esles lugares,

Oh meu anjo de amor, que tanto tardas? !...
Ven:, a lua das flores brilha agora
Sobre a terra florida, ¢ harmonioso

Da noite o brando espirito te chama !

Nio sabes, rosa minha, que perece
Aquelle, & quem o ar faltou de todo ?
Tu ¢s o ar de vida, que respiro,

Nio demores em vir que ja definho.

8o eu sou ao lado Leu sonora lyra,

Sou distante de li qual triste fonle,

Que uma sécea fatal deixou sem aguas ;
Istanque nio murmura, nao revolve

Na eshrascada arvta as frescas aguas,

0 viajor, que ardendo em séde passa,

Do lugar conhecido se avisinha....

Mas, baldada esperanga ! enconlra apenas
Muda Lristeza no logar da fonle :
Murmurios, que encanlirio seus ouvidos,
Florida relya, que elle yira oulr’ora,
Frescura, que acolhera-o woutros dias,

D
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Isso tudo acabou ; alli s6 pedras,

Alli s6 folhas séccas e amarellas
Espalhadas no chdo mostrao ainda

Da antiga animagao ’starem saudosas.
Ol ! vem : o mez das {lores corre agora
Dias bellos de amor mandando & terra !
Tanla verdura val por esses campos,
Tanta flor desabrocha, ¢ tanlo aroma
O ar inunda em magicas lorrentes !
Alma candida ¢ pura, flor mimosa
Vem augmentar o numecro das flores.
Vem, os cirios do céu languidos ardem
Esperando~te s0 ; a0 brilho d’clles
Vem reunir aqui, onde te choro,

O tranquillo fulgor de teus olhares !

Oh | nio e illudas, nio, o branco lyrio,

Que ao bafejo da aurora abrisse um dia
Sobre escalvado serro, s6, cuberto

De rudes espinheiros, morreria

Do sol meridiano requeimado,

Ou enredado em asperas raizes.,

A planta tambem quer mao carinhosa,

Que na falta do céu Ihe orvallie o calix.

Tu ¢s um livio encantador e tenro,

E meu affecto puro a mao, que pode

De animador orvallio vefrescar-te.

Vem, meu encanto, yem ! que tanto fardas?!
Yem, a lua das floves britha agora
Sobre a lerra de flores matisada !
Vem, agord Suspirdo as montanhas,
Agora os laranjacs Ge amor palpitio !

Nesle volle sombrio de Lristezas,

Onde a dor ¢ a morle nao nos deixao,

Ao menos illudamos nossas penas,

A taca dos amores esgotando

T, em quanto 0s nossos (imulos nao s enchem,
Amemos com delirio.

Sim, seja amor @ nossa vida inteird.

No seio d’elle os Poelas tem vivido,

Como as ayes do céu no amado ninho ;

E aonde o sol as chammas alimenta
De pavidos comelas,

0s anjos do Senhor yvivem amando.

AmMor.. amor ... quem ¢, que sobre a lerre

PO —
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Pode viver sem ti? quem, que sendo homem,
Jamais te coriheceo, e venluroso
Sem {eus prazeres viajou no mundo ?
Nioés tu que das vida aos passarinhos,
Voz aos desertlos, ao Poela soniios,
Mysterios & floresta, ¢ & flor perfumes ?
Sim, tu das vida ao Bardo, que suspira,
E o terra aos olhos seus enches de flores !
Tardios ¢ pesados nao se passio
No seio teu aborrecidos dias,
Horas compridas de amargor pesadas.
Mas ddee ¢ vér como em prazer ¢ em gozos
Tao curte esvae-se a vida entre os desmaios
Do coracio do amaunle,
Oue ao pé da noite silenciosa espera
O vaporoso archanjo,
Cujas vestes aereas
Depois de heoras compridas de tardanca,
A niedo ¢ docemente lhe apparecem
Por solire o5 campos alvejando ao longe !
Sim, meu encanto, a vida dos amores
Nao percebida passa,
Como um vento celeste,
Ou como dbce aréma,
Que mal a lerra toca.
Nio vés ... 14 yem nas coves do horisonle
A frigida velhice
Com seu corlejo immenso de saudades
Pizendo-nos que amemos,
Que o tempo corre ¢ a mocidade acaba,
Vem, oh meu anju, entre a neblina branea
Em mais encanio que ella, e mais dormente,
Do que visao saudosa do neyoeiro,
As vagas formas puras amostrando
A’ [raca luz da vaporosa lual

Bstrella bella das formosas veigas,
Aonde o sol contempla maior brilho,
Do que a luz que derrama, porque tardas 7!
Agora o céo pelo silencio amigo
Da noite socegada
De fresco oryallio aromalisa 0s campos,
Agora entre a floresta
Com mais brandos murmurios
O limpo arroio pensativo enlorna
Da urna de cristal geladas ondas !
Vem, ol meu anjo, yem, porque ¢ (que lardas?!
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Por i o arroto suspirando corre,
Os anjos — li do eéu — por Li pranteido.

Nao tardes, meu amor, sobre teu peito
Inda cheto de vico e mocidade,
Sobre esse peito, onde a virtude mora,
Eu quero disfarcar da vida o tédio.
Qucro viver... a vida nao sio dores,
Mas ¢ d'ellas o doce esquecimento,
E’ esse Lio suave dormir d’alma,
Que nos deixa sonhar, que nos transporla
A’quella regido de luz perenne,
Aonde o nosso othav se offusca e pasma !
Em jaz, como o tolleira na floresla
Por noites de luar, em que elle sonha,
Julgaudo a noiie dia,
Sobre teu seio dormirvel tranquillo
O somno dos amanles,
Julgando luz do sol a de teus olhos !

Depressa, ol meu amor, que lanto lardas ?!

Vem, a iua das (lores hrilba agora
Sobre a terra cheirosa, agora os valles,

Agora as larangeiras de amor suspirvao !

Yem, vem ouvir os Lrémulos accentos

Da minha lyra mayiosa ¢ trisle,

D'esta lyra saudosa, cujas cordas

Aos échos das campinas vepelido

Pela quadra dilosa da alegria

Doces cantos de vida e mocidade.

Vem : ella jaz agora pendurada

Aos raios do luav no fresco ramo

De resonante ergnida larangeira,

Besleixada, indoleate, como o somno,

Ella descanga agora das fadigas,

Nem confa mais a vida da innocencia ;

Mas 1nda eacerra nas divinas cordas
Nanca ouvidoes accenlos,

P'ra cantar os segredos dos amouves.

Da inspiracao a urna nio se esgola,
A’ quem ao lado teu a vida passa.
Tu ¢és p’ra mim o Genio da harmonia,
Que illumina minh’alma ; vem acorda

Dentro em meu coracio todos os sonhos,

Que, qual arema de ecncantados climas,
Ou, qual briza do ¢céu, meigos embalio
Um amor percgrino sobre a terra.
Inspirado por ti eu desafio
Da morte temeraria os duros raios.
Como chuya, que cabe sobre os rochedos,
Seus impotentes dardos
Sobre mim cahirdo sem offender-me.
Enldo minhas cangdes, quaes brancas aguias,
A’ regifo do cco irdo buscando,
E a minha mocidade,
Como um rio, que entranha-se na terra
Suspirando ¢ gemendo,
Prolongar-se-ha nes secolos vindouros.
Os homens cercardd a minha campa
De saudades, de lagrimas ¢ louros !
E o teu nome dos échos repetido,
Em meus versos duleissimos cantado,
Ha de acordar a paz das sepulturas,
Do teu amigo os manes alegrando.
Vem, meu encanlo, vem ; que tanto (ardas ?!
Yem, a lua das flores brilha agora
Sobre a terra cheirose, agora 0s matos,
Os frescos laranjaes de amor suspirdo.

S. Paulo.—Junho de 18359,

J. R 22 de Ulhoe Cintra.
TP S
R
Bem pode, anjo de amor, a sorle cria
Para longe de U langar leu Vale,
Pode bem a forluna caprichesa
Bobre o carro das honras ecllocar-me,
Cubrir-me de prestigiv, ¢ encher-me de ouro 3
Porém em quanto a aurora ¢s seus aromas
Derramar sobre mim, em quanio a larde
Seus deliciosos yenlos enviar me,
De ti me lembrarei, e quando a morle
Ao po da ferra me prender o corpo...
Ainda assim minh’alma vagabunda
De (arde, ou quando a lua vesplandece,
Vird cangoes de amores suspirar- Le,
Como junto da flor suspira a briza ;
Vira descendo as serranias alfas,
Envolla em véos de candidos vapores,
Matar ao lado leu Lristes saudades,
E no teu leito derramar perfumes.
do Re P.de Ulhoa Cintra.



2() ENSAIOS

NO ALBUM DO MEU AMIGO CONSTANTINO Nem um regalo a murmurar correndo
JOSE GONCALVES. Por cntre 03 mangueiraes

E nem a juruty piar saudosa

AMANHE, Por entre os cafezacs.

0 que 6 pois a vida 2 Um I quando o peifg meu soltar em ddres

sonho e nada mais. O ultimo suspiro !...
VEREY. Talvez um nome de meus labios fuja

J ; Nome porque deliro.
A’manhd quando o sol nascer de novo

Seu brilho ndo verei; : Se clla um dia souber o que eu senlia
Nem o aroma da flor que desabrocba No ardente coracio,
A’ tarde, senlirel. Talyez erga sincera, doida prece

: : : Triste e com devogao.
Eusinlo a vida que se esyae ¢ morre Triste W

Doer ja no meu peilo, Se sobre a campa derramar-me flores,
Eu vejo a tampa do sepulchro aberta De seus prantos regadas,
Meu corpo em po desfeilo. Se meu nome disser, sollar ac venlo

: Sl i : Suas preces macoadas :
Si quer nao Liye amor... Uma amizade a5k 2

Que fosse verdadeira L. . La, 6 anjo de Deos, lano sepulchro
Nem lagrimas de dor terci vertidas A dor supportarei que me consome,
Na hora derradeira. Esquecido da noite que me cered,

Eu lembrarer teu nome.
g. Paulo 2 de Setembro de 1859.
Juwvenal de Mello Carrant anhio.

Eu morro como morre a {lor do valle
Dos venlos agoutada,

Como cahe da montanha altive cedro,
Vencido da nortada. s

Nem os meus paes hao de cerrar os olhos FR&GMENTG.

Do filho seu que amario ...

- - L] - - [] - L] -

Nem as irmds hdo de beijar as faces Que horas hontem passei a conlemplar-te
Do irmao com quem brincarao. O rosto descorado,
Branca estrella de amor, ardente lirio
E meu irmio ? Coitado! que inda cuida De um mundo ignorado!
No pueril folgar, Fu vi-te, oh céus ! eu vi-te fulzurando
’ o
De mim se esquecerd, nao lerd dores Qual astro radioso,

Que entre milhoes de estrellas pequeninas

i T L 4]
E nem ha de chorar ! Se ostenta desdenhoso.

Aqui s6sinho quando soflro tanto Teus magicos sorrisos luminosos
Mo fundo se entornavio

A DesCalma, onde s6 tu —despota— 1mperas,
Nem vérte pranlo o coracio dorido, E que elles perfumavio.

Nio discerra uma queixa o peito meu,

Mudo soffre, e callado como cu.
Branca rosa do cco ! eu pude ao longe

Sentir 6 leu aroma,
: ) Os alvos dentes n'um sorriso vér-le,
A’s portas do orienle, E vir-te a negra coma.

Um som cu nio lerei da brisa léda

A’manhi quando a aurora vier brilhante

E pude ouyir-te a pura voz angelica

De musica plangente. Pelo espago soando,
- . , E —nio sentido— dentro d’alma ardenle
Nem tambem uma {lor que abrindo as pel’las Recolhél-a chorando.
Perfume o meu passar, TP e R S T

- 1- L] Le i A{It _JI‘ }I ]
Nem avye alegre descantando amores J. R. P. de Ulhia Gl

Eu terei de escutar. 8. Paulo.—1859.—Typ. Lilleraria.




